








‘Twin Cam’ ‘MGA’

Dunlop Scheibenbremsen an allen vier

Rädern sichern dem "Zwei-Nocker"

Bremseigenschaften, die seinen hohen

Fahrleistungen angepasst sind.

Les freins à disques Dunlop sur quatres

roues garantissent à la <<Twin Cam>>

un freinage adéquat et conforme aux

performances.

Copyright free -- Press Office, The Nuffield Organization, Cowley Oxford, England.

Dunlop disc brakes fitted to all four

wheels give the 'Twin Cam' the braking

efficiency to match its performance.



‘Twin Cam’ ‘MGA’

The 'Twin Cam' goes well with its o.h.c.

engine and 120 m.p.h. speed, stops well

with its disc brakes on all four wheels,

and looks well with its aerodynamic

body and knock-on disc wheels.

Der "Zwei-Nocker" lauft gut dank

seines Motors mit zwei obenliegenden

Nockenwellen und mit einer Spitze von

uber  190  Std./km.;  er  stoppt  gut

dank den Scheibenbremsen an allen

vier  Rädern;   und  er sieht  gut aus

mit seiner aerodynamischen Karosserie

und den Scheibenrädern mit Zentral-

verschluss.

La «Twin Cam» offre de hautes per-

formances et une vitesse maximum de

190 km. à l'heure grace à son moteur à

double arbre à cames en téte; les freins

à disques sur quatres roues garantissent

toute sécurité; la carrosserie aér-

odynamique et les roues à disques avec

fixation centrale présentent bien.
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‘Twin Cam’ ‘MGA’

Zwei polierte Aluminium-Zylinderkopf-

deckel kennzeichnen den "Zwei-

Nocker"-Motor.  Links die zwei S.U.

H6 Vergaser und rechts der obere

Wasserkasten des Kühlsystems.

Le moteur <<Twin Cam>> se distingue

par ses deux couvercles en aluminium

poli au-dessus des arbres à cames.  A

gauche se trouvent les deux carbura-

teurs S.U. H6 et à droite le réservoir

supérieur du systéme de refroidissement.
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The  polished  aluminum  camshaft

covers distinguish the engine of the

'Twin  Cam'.   At  left  are  the  twin

H6 S.U. carburetors and at right is the

radiator header tank..



�Twin Cam� �MGA�

The intake side of the engine of the 'Twin

Cam' reveals the ports which lie behind

the carburetters.  The sump is of cast

aluminium and has fins to aid cooling..

Die Ansaugseite des "Zwei-Nocker's"

zeigt die hinter den Vergasern liegenden

Einlasskanäle.  Die Leichtmetall-

Oelwanne ist zwecks Kühlung des

Motorenöls gerippt.

Le côté d'admission de la «Twin Cam»

montre les tubulures d'admission se

trouvant derrière les deux les

carburateurs.  Le carter en aluminium

est nervurè dans l'intèret du

refroidissement de l'huile..
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